¢islo zmluvy Z311081BMD7

DOPRAVY A VYSTAVBY
SLOVENSKE| REPUBLIKY

Eurdpske Strukturélne a investi¢né fondy

EUROPSKA UNIA E MINISTERSTVO
OP Integrovana infrastruktura 2014 — 2020

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zékona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 ods. 2 zékona &. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30 416 094
konajuci: Ing. Andrej Dolezal, minister

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50 349 287
zapisany V. e,
konajuci: Ing. Miriam Majorova, PhD., generalna riaditel’ka Sekcie ekonomiky

v

a projektov ESIF, na zaklade Prilohy & 21 Podpisového poriadku
Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky z 30. aprila 2021

IC DPH: 2120287004

postova adresa®:
(dalej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Giéely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

(A) Na zéklade zverejneného vyzvania na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej len ,,Vyzva“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ako ,,NFP*) a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie
NFP predlozenej Prijimatel'om (Vv postaveni Ziadatel'a) podl'a § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z
ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti 0 poskytnutie NFP.

! Vyplni sa v pripade, ak je poStové adresa (koreSpondencnd adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla.



(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP311080BMD7 zo dna 11.3.2022, v sulade s
pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom
sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢l 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej len ,,VZP%). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti 0 poskytnutie NFP podl'a § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’
sa uvadza, ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahfha aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1. tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zévere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1. tohto ¢lanku, ¢l. 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

@) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem:;

©) slova uvedené:

0] iba v jednotnom ¢isle zahffiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenu, t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov
alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich
ustanoveni v zneni platnom v uréitom ¢ase, napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci
de minimis ku diiu poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy slizia len pre vacsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvdaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VZP, v ktorych

sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie



sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6zu vzniknit’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvna stranu zo VZP je rovnako zavazna, ako keby
bola obsiahnuté priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.  Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP:

Néazov projektu : Priestorové zabezpecenie SO OPII v obdobi 04/2021
az 04/2022

Kod projektu v ITMS2014+ ; 311081BMD7

Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj

Vyzva - kod Vyzvy : TP3-OPI1-2016-MIRRI SR
Pouzity systém financovania : refundacia
(d’alej len ,,Projekt).

2.2.  Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program : Integrovana infrastruktara

Spolufinancovany fondom : ERDF

Prioritna os : 311080 — Technickd pomoc

Investi¢na priorita : N/A

Specificky ciel : 8.1 Podpora efektivnej implementéacie OP

na dosiahnutie ciel'a Projektu : cieclom Projektu je naplnenie  Meratelnych

ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k ditumu Ukoncéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2.3. Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2. tohto ¢lanku na Realiziciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, vsulade so Schvalenou ziadost'ou
o poskytnutie NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia,
vsllade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli

2 Tabulka 2 formularu Ziadosti o poskytnutie NFP; ak sa nehodi, prediarknite.



24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov avsilade s platnymi a Géinnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou ziadost'ou o poskytnutie NFP a sucasne sa zavdzuje realizovat’
vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskér do uplynutia doby Realizcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3
VVZP. Na preukézanie plnenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2. tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’
povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného
alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdésobom, ktory udelenie
sthlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim
Udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vsulade s¢l. 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpo¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt” finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sllade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia v zmysle ¢l. 33 Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU)

.1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU)
.283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
. 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, t¢inne a tcéelne,

c) v sllade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania
(dalej len ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly, teda az do Finan¢ného ukoncenia projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢l. 10 VZP.

Q¢ O O

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU
v stvislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opradvnenymi osobami zapojenymi najm& do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,



2.9.

ktori su viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 315/2016 Z.
z.“) a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do
registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto porusenia vyplateny NFP alebo
jeho Cast’, ide 0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢1. 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuja sumu 244 590,68
EUR (slovom: dvestostyridsat’styri tisic pat'stodevit'desiat eur a Sest'desiatosem centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 244 590,68 EUR (slovom:
dvestostyridsat’styri tisic pat’stodevétdesiat eur a Sest'desiatosem centov), ¢o predstavuje 100
% (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

Q) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekro¢ena.
Vynimkou je, ak k prekroéeniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a, v désledku
ktorych moze byt’ odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z maximalnej vysky NFP uvedenej
ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, ze vyska NFP na Ghradu
Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlcej
Upravy rozpo¢tu Projektu, od postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢l. 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej Gnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Operacnym programom Integrovana infrastruktira, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli
tieto podklady Zverejnené,



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprédvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3. tohto ¢lanku
a podmienok vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP.,

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorl je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol $tatneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zakazu kumulécie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé
v zakone 0 prispevku z ESIF, v zékone o rozpoétovych pravidlach a v zékone ¢. 357/2015 Z. z. 0
finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o
finan¢nej kontrole a audite®). Prijimatel sa stfasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3.
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanénti opravu v zmysle ¢l. 143 v§eobecného
nariadenia.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a vstlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodliecha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v désledku ktorych
by sa pravidla tykajuice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymoct’ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu surokmi vo vyske,
v lehotach a spésobom vyplyvajlcim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je sucasne povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢l. 6 ods. 5 VZP
nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stuvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomnti formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju, Zze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takito komunikacia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzajomna pisomna



4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

komunikéciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢1. 6 zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéniovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporuc¢eného doruCovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou,
alebo v elektronickej podobe podl'a ods. 4.2. tohto ¢lanku. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako
mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
beznad komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
alebo komunikéacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunik&ciu). Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZzovana za doru¢enti momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za den
doru¢enia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portélu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizS§i pracovny den
bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu (¢iastkovej) spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podrla ¢l. 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre Gi¢ely Zmluvy 0 poskytnuti NFP za doruéenu, ak dbjde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adresu uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za defi doruenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant
postou alebo osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadntl poznadmku ,,adresat neznadmy*).

Navrh (Ciastkovej) spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢l. 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh (Ciastkovej) spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢l. 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh (Ciastkovej) spravy z kontroly/névrh
spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel’a uvedenti v zahlavi podl'a ods. 4.1. tohto
¢lanku, pripadne ak doslo k oznaAmeniu zmeny adresy v sulade s ¢l. 6 zmluvy na takto ozndmenu
adresu, povazuju sa tieto navrhy za doru¢ené dilom vratenia nedoruc¢eného navrhu (Ciastkovej)
spravy z kontroly alebo navrhu spravy z kontroly Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel’ovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.



4.7.

4.8.

4.9.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie 0 uspe$nom doruceni
zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’” automatické potvrdenie
0 uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enl momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana nedostala automaticku
informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doru¢enti povazuje
zasielka doruCovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel' pokusi
dorucit’ aj v listinnej podobe. Za ucéelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje e-mailové adresy, ktoré budd v ramci tejto
formy komunikacie zavdzne pouzivat’ a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovl adresu
sa bude povazovat’ na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruc¢enu,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budt potrebné pre tento sposob
dorucovania,

¢) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych ddévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’” vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto ods. 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby dradného prekladu do
slovenského jazyka.

4.10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu

uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat’:

a. vyplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu §tatutarneho

organu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular v ITMS2014+ odosle
Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnena osoba a sucasne je to v silade so zmluvou
0 NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimatel’ ta ista osoba (d’alej sa pouZiva aj
v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista osoba pojem ,,zmluva o NFP*). V tomto pripade
prijimatel’ potvrdzuje spravnost’ udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zakonom ¢&. 305/2013 Z. z. o

elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, alebo listinnej



podobe, vsulade so zmluvou o NFP) azaroveit odoslanim formulara prostrednictvom
ITMS2014+; alebo

. vyplnenim formuléra a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zarovenn odoslanim
skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie Komunikécia v ITMS2014+
(bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak je to v stlade
so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zévere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) alebo
obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom
a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb
a stavebnych prac nevzt'ahuje zdkon o VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnite’'nymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Podrla ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu
dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zac¢ala plynat’

po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
ajeho Dodavatelom, pricom tieto nesmi byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1.

6.2.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciel’a Projektu
v zmysle ¢l. 2 ods. 2.2. zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo moézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu v
zmysle ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je suCasne opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zalezZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom na



skuto¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov (zékon o slobode informéacii) v zneni neskor$ich predpisov, pricom zmena Zmluvy 0
poskytnuti NFP zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o
poskytnuti NFP:

2)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6. zmluvy.

Zmena prilohy ¢ 1 VZP zdbvodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim
vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy
ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému
finanéného riadenia po vykonani ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenych
dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislu$ny Pravny
dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oc¢islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi
elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené
v Centralnom registri zmllv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pism. b).

Formélna zmena spocivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla tiétu uréeného
na Ghradu NFP, ¢iselné oznacenie G¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢l. 13 ods. 1 VZP
alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny G¢inok)
alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavizného
pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP. To znamena, ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti
NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stéast'ou oznamenia su doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela,
odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto odseku; povinnost oznamenia sa
nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel'a. Podl’a tohto pismena d) sa postupuje
aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatel'om v ramci nim
vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vzt'ahujucich sa k prislusnej
zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, ze
postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa
nepouzije a k ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochéadza.
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V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako mene;j
vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou
zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych dévodov,
Poskytovatel' je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatel'a, ak toto svoje oddvodnené
stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podla
predchadzajlcej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri
ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V
pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl’a prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a Prirucky
pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie,
¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach
dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnl zmenu
Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajiuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pism. d),
pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
M zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovia hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na
dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢1.2 ods. 2.2. tejto zmluvy,

(V) zmena Vv jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikécia, a to

podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zacatie Verejného obstaravania na hlavné Aktivity Projektu v
pripade, ak by s nim Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od ti¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu,

(viii) skratenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel’
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatel’a, priom novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
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Projektu podl'a akceptacie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo dna akceptacie
Poskytovatel'a. Pravne GCinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tdto menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avsak uvedenl zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podl’a bodu (v) tohto pismena d) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’
zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré slvisia s potvrdenou ex -ante
finanénou opravou, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finanénej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpo¢tu Projektu (spolu so stvztazne
upravenou vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+
k Projektu a jeho kone¢nu upravent podobu oznami Prijimatel'ovi. Vykonanie v§etkych tikonov
podl'a predchadzajicej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre t(to zmenu vykond najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
S priznakom zavere¢nd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade vysledkov prislu$nej finan¢nej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto finanénej
kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo¢i oznamenej aktualizacii
rozpoCtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poziada Poskytovatela
0 vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za t¢elom premietnutia zmeny v hodnote
jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia
rozpo¢tu Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni
s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany
Prijimatel'a obsahujuceho predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajacim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochidza k prediZeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8
tohto ¢lanku. Prdvne ti€inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podl'a odseku 6.11 tohto ¢lanku.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
mdze vykonat’ najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
dohodli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
Prijimatel'a obsahujiceho skratenie doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajlacim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym terminom,
dochadza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom
z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze vykonat najneskdr pred Ghradou
Ziadosti o platbu s priznakom zavereéna.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5 % alebo
menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
0 poskytnutie NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’ Prijimatela
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aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu povinnost' plnit
spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto odseku,
sU vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné
vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru
podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢l. 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (0ds. 6.9. tohto ¢lanku - ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (€X-
ante zmeny podla ods. 6.3. tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia
zmena Projektu, ktor4 nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takdto
vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny
podl’a tohto pism. €), priom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

f) Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10
VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné
urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2. pism. €) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje
postup uvedeny v ods. 6.9. tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spoéivajicu
VvV Zzmene:

a) miesta realizacie Projektu,
b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 poskytnutie NFP (podl'a podmienok uvedenych v ods. 6.6. tohto ¢lanku),

d)poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realiz&cie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku uspor
vramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo svisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢l. 6 ods. 3 VZP,

f) priamo sa tykajacej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijimatel’om,
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6.4.

6.5.

6.6.

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktoré je opravnend v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatel’a podl'a ¢l. 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,

j) spbsobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktora je ako vyznamnej$ia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo v inom
Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatn(i zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a ods. 6.3. pism. a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené Uizemie/miesto vymedzené vo Vyzve.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a ods. 6.3. pism. c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciel'ovych hodnot Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani pozadovanej
zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov z hl'adiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o poskytnutie NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skutonost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom schvalit’ znizenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne
odbvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesntt” pod hranicu 50 % oproti jeho vyske,
ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s
priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pism. b) tohto
odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochddza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na
znizenie vySky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v ods. 6.7.
tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2. pism. f) tohto ¢lanku.

C) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Znizenie ciel' ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku
0 viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych
v ods. 6.7. tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2. pism. f) tohto ¢lanku.
Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu bez priznaku, neméd Ziadne ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu
sankéného mechanizmu podl'a ¢l. 10 ods.1 VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvélenia takejto
ziadosti o zmenu nenadobtida ziadne legitimne o¢akavanie tykajiace sa vysky NFP, ktora mu bude
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vyplatend, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru Meratel'ného ukazovatela Projektu bez
priznaku oproti Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pism. a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych
pravidiel uvedenych v predchddzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu v zmysle ¢l. 10 ods. 1 VZP
a vykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo Umerne K znizeniu cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapoc€itani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podla ods. 6.3. pism. d) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktort sa ma NFP poskytnut’
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo
sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o poskytnutie NFP
a Vv Case po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka, ako aj funkénd zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v
akom bol realizovany. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urdity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatn(i zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
Vv tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢1. 1 ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla ods. 6.2 pism. d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢l. 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut’ datum
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zklade
0zndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ neoznami prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do
akceptécie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi vydavkami iba
v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnii zmenu. Plynutie doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého
terminu UkonGenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a 0zndmenim o predizeni doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu .

c) Poskytovatel’ neakceptuje predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od oznamenia zmeny az do
uplynutia maximéalnej doby, ktora pre realiz&ciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, je kratSia ako doba
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6.9.

6.10.

nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 2 ods. 2.4. zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod Vvii)
VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. c¢) su najmid znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie si uvedené v 0ds. 6.3. tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoti niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej
kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v désledku poruSenia
povinnosti predlozit Ziadost 0zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny zamietnut’. V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajucej vety je
Prijimatel’ je opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrnut' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto ods. 6.9., sa vztahuje na nasledovné
vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov, kde takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢l. 2 ods. 2.2. tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Sucastou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajiceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a S ustanovenim
§ 18 zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dobvodu, pre ktory kzmene do$lo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pdvodnému
stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a bodu (ii) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej vél. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Projektu alebo zmeny savisiace s Projektom, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’ 0 zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnej$ej zmeny podl'a ods. 6.3. a/alebo ods. 6.9. tohto
¢lanku musi byt’ riadne oddvodnend a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ oprdvneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet’, avsak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spliita
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V
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6.11.

pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat
predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu
vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejs$ej zmeny.

Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastan(:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2. pism. d) tohto ¢lanku,

v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b)pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel' neakceptuje podla ods. 6.2. pism. d) tohto

¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne G¢inky zmeny nastan podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pism. ¢) alebo podl'a
pism. d) tohto ods. 6.11.,

C) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny podl'a

ods. 6.3. tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskor$i kalendarny deni vyplyvajici zo
schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny podl'a

6.12.

6.13.

6.14.
6.15.

6.16.

6.17.

0ds. 6.9. tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejS$ia zmena nastala.

Ak nie sl Vv jednotlivych odsekoch tohto ¢l. 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2. tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢l. 3 ods. 3.1. zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢1.6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavidzné, a to diiom tc¢innosti za predpokladu ich
Zverejnenia.

Na schvéalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujliice prijem pocas monitorovania
cistych prijmov v stilade s ¢lankom 61 ods. 4 v§eobecného nariadenia a sucasne:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3 ods. 3.1. zmluvy, zmluvné strany sa

zaviazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3 ods. 3.1. zmluvy
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V nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody financnej medzery pri
ziadosti o poskytnutie NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je
rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel’ povinny poskytniat
Prijimatel’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym
sa upravi ¢l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’
podl'a ¢l. 10 ods. 1 VZP, alebo

b)ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 10 ods. 1
VZP vo vyske zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metoédy finanénej
medzery pri ziadosti o poskytnutie NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost kalendarnym difiom neskor$ieho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a G¢innost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ s obaja povinnymi osobami podl'a zakona o slobode informacii, v
takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeCi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto ods. 7.1.
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a Géinnost’ kon¢i Finan¢nym
ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢l 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatel’a (z ¢l. 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, priGom ich platnost’ a ucinnost’ kon¢i s platnost'ou a tucinnost'ou
predmetnych ¢lankov;

c) projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢l. 10 a ¢l. 19 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak
z pism. a) a b) tohto ods. 7.2. nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢l. 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu a

(ii) platnost’ a G¢innost’ ¢1.10 VZP v stvislosti s vymahanim $tatnej pomoci poskytnutej

v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a

pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu.

Platnost’ a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pism. a) az
¢) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti

NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani
skuto€nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania tychto skutocnosti.
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7.3.

74.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel’ kona podrla tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st znAme ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o poskytnutie NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.

7.5. Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o poskytnutie NFP, ako aj zaslané

7.6.

7.7.

7.8.

Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavézuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali voI'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vréatane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢l. 3 ods. 3.3. a 3.6.
tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu
v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sidmi a
inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn Kk po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaruenym elektronickym
podpisom.
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7.9. Ak sa Zmluvné strany rozhodli uzatvorit Zmluvu o poskytnuti NFP elektronicky, zmluva je
vyhotovend v 1 elektronickom rovnopise a podpisana elektronicky v stlade so zdkonom o e-
Governmente a s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jila 2014
o elektronickej identifikécii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vniitornom
trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES a v zmysle zakona ¢. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu (zakon o déveryhodnych sluzbach) v
zneni neskor§ich predpisov, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ a
Poskytovatel’ ten isty elektronicky rovnopis s platnost’ou originalu. Uvedeny pocet rovnopisov a
ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
elektronicky.

7.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4A  Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dia:

Podpis: ..o,

13

Ing. Andrej Dolezal, minister dopravy a vystavby SR ,.elektronicky podpisané*

Za Prijimatela v Bratislave, dna:

Podpis: ..covveiiice e
Ing. Miriam Majorova, PhD., generalna riaditel’ka Sekcie ekonomiky

a projektov ESIF , elektronicky podpisané“
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — vieobecné zmluvné podmienky (SRO)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v ¢l. 3 ods. 3.3. zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Z&kladny pravny ramec
upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma, ale nielen, nasledovné
pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia; ktorymi sO jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zéakon o prispevku z ESIF,

(ii) Z&kon o rozpoétovych pravidlach,

(iii) Z&kon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(V) Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zdkonnik*),

(vi) Zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o $tatnej pomoci)
(dalej len ,,zakon o Statnej pomoci‘),

(vii) Z&kon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statne;j
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon*),

(viii) Zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 25/2006 Z. z.),

(ix) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o uctovnictve®),

(X) Zakon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 315/2016 Z. z.),

(xi) Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite*),

(xii) Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len Zakon o VO*).

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 1.1. zmluvy z&vazné pre celd Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2. az 1.4. zmluvy.
Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto ods. 3 sU rovnako
zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t. j. musi byt
realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne.
Podporné aktivity si vymedzené vecne, t. j. vecne musia sUvisiet' s hlavnymi Aktivitami
a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa
prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovt analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci
ESIF nachylné na riziki podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Clenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vy$ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o poskytnutie NFP a ktoré predstavuju vecny aj
finan¢ny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené v sUvislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* podl'a zakona o uctovnictve;

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centrélneho koordinaéného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktory je Ustrednym organom statnej spravy uréenym v 8§ 6 ods. 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu a u¢innii koordindciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo
vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych strukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urCeny ¢lenskym $tatom na Gcely certifikacie. Certifika¢ny organ plni Glohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie étov, vypracovanie Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*“) a ich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych
vzt'ahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eur6pskou komisiou a na narodnej
Urovni, ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plni Glohy certifika¢ného organu Ministerstvo financii SR;

Deii — dilom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené
ze ide o kalendarny der;
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Dokumenticia -  akakol'vek informacia  alebo  subor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru
tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizacie aktivit Projektu na z&klade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zéklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradena
Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolodné ozna&enie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky poI'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond,;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciel'om je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institucii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najméi v oblasti verejného obstaravania.
Nepotvrdend ex ante financné oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finan¢nej opravy moze byt upravend
v nadvéznosti na vysledok prebiehajliceho skimania iného organu (napr. kontrola UVO).

Potvrdena finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajuce
skiimanie iné¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp.
konanie bolo ukonéené a finan¢na oprava bola uplatnend aj v nadvéznosti na ukonéené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujacimi Slovensku republiku;

Financujica inStiticia — leasingova spolocnost, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponl Casti Neopravnenych

vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi orgdnmi zastupujiicimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finanéné ukoncéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne v zmysle Systému
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finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia®
— nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rAmci Realiz&cie aktivit Projektu doslo
k splneniu nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky v§etkym svojim Dodavatel'om, a tieto su
premietnuté do uétovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zG¢tovany zodpovedajiaci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Eurdpska komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnite'né na vykonanie roznych oblasti Gipravy podl'a v§eobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy —akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnua pri projektoch nespadajucich svojim
objemom alebo charakterom pod ¢l. 61 v8eobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizcie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni zavereénej
ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a
pomoc nebola zniZena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektoveého riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku.  Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tdaje s udajmi
Vv informacénych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych
a investicnych fondov a S inymi vntitro$tatnymi informac¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory
je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Jednotna priruc¢ka pre ziadatePov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a obstaravania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného =zostladenia pravidiel urcenych pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania;

Komisia alebo EK-Eurdpska komisia;

Kontrolované osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zékona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finan¢nej kontrole a
audite, pricom vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je
v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej
zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podl'a dni zacinaji plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujucim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podrla tyzdilov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim
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oznafenim zhoduje s dnom, ked’ doSlo k skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel’'u alebo na den pracovného pokoja podl'a zakona NR SR ¢. 241/1993 Z.
z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela
zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na poStova prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel’a lehota zachovana,
ak sa posledny den lehoty doruc¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny den
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut’ lehota, povazuje deni elektronického
dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju byt’
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je ddlezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie
cielov na Grovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o poskytnutie NFP vsetky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na
drovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, vakom boli stastou schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP. V pripade, ak sa
v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez
oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
Vv kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni
podmienok podl'a ¢l. 6 ods. 6.6. zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatel'na
miera odchylky, ktor4 nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z ¢l. 10
VZP;

Miera finanfnej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 0 vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlucitel'né s vnatornym trhom podla ¢l. 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je
uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky ovplyviujuce vykonnost’
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
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skuma a schval’uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciela Eurdpska uzemna spolupraca zriaduju Clenské Staty zacCastnené na
programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie za¢astnit’ sa na
programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlucich sa ciel'a Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)

¢. 1083/2006;

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046
z 18. jula 2018, 0 rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie,
0 zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruieni nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o poskytnutie
NFP, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite
a zakonom o0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia
0 schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP a predstavuje urcit¢ % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne
vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skuto¢nosti
vyplyvajdcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP méze byt rovna
alebo nizsia ako vy$ka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré si vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP Integrovana infrastruktira, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$ni
realizdciu a ukonéenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢l. 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su
Vv rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost' bola premietnuta do
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
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hospodarskeho subjektu z(iastiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej Unie zatazenim vSeobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoc¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ s obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekdzka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekdzka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora mé byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(M docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zavazku po urditG dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je z&kladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemozZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma
trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvnd strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukdzani, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne-zavaznych
Pravnych predpisov SR alebo priamo &innych pravnych aktov EU su alebo majt
byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU:

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opréavneneé vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaji pravidla
opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vyska Oprédvnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych
opravnenych vydavkov a sGc¢asne rovna alebo vy$Sia ako vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuji aj vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;
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Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
urceného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
vsiulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ.
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zadatie spravneho alebo stidneho konania
na vnatro§tatnej Grovni s cielom zistit” existenciu umyselného spravania, najma podvodu podl'a
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii 0
ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej
Unii o ochrane finanénych zdujmov Eurodpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in

poskodzovania finanénych zadujmov Europskej unie.

Podstatna zmena Projektu - mé vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v§eobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 6 zmluvy, ¢l. 2 ods. 3 az 5 VZP, ¢l.
6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom
alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finanéného ukonéenia Projektu, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej
Z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. dbjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej

osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci,
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C) podstatnej zmene Projektu, ktor4 ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP.

Pracovny deri - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona
NR SR ¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych dioch
Vv zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky,
ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplinky, protokoly a deklaréacie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom
zabezpedit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporacania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v8eobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo inymi vecne prislusnymi
organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny Grad, Europska komisia
atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny
vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa
nepovazuje za prebiehajuce skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje pochybnost’
0 spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych préc; v beznej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova
faktara alebo preddavkova faktdra“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizcie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec,
majetkovll hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moéze zahinat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajom sivisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi.
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Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 v8eobecného nariadenia kazdy projekt
zahriiujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZzivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujtci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61 v§eobecného nariadenia sa tieto projekty
delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem €l. 61 ods. 3 v§eobecného nariadenia. V takom
pripade projekty maju spracovani Finan¢ni analyzu pre referenéné obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu, ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného
obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v Udajoch
pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
predklada aktualizovani Finan¢ni analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s
Néaslednou monitorovacou spravou s priznakom ,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z
aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s postupmi uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢1. 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢&l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanu Finan¢ni analyzu, avS§ak pocas
referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu, ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre ticto Projekty generujice prijem Prijimatel
vypractva Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit’ Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3-ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom
ukonceni Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie
spravy az do ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢l. 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni
realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu
a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave, rovnako, ako aj financne vysporiadat’, a to
najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytmuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahtna vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizécia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy
faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.
J. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 17.12.2015, do Ukoncenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP,

priCom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢l. 65 ods. 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31. 12. 2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ $tatnej spravy alebo izemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie
opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢l. 125
v§eobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade
s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto
ustanoveni nie je uvedené inak;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priruckou pre ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Prirugkou pre Prijimatel'a, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci —
zavéazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podl'a podmienok stanovenych v zakone 0 $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o poskytnutie NFP — Ziadost’ o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako
bola schvalena Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti vzmysle 8 19 ods. 8 zakona
o prispevku z ESIF a v pripade velkych projektov v zmysle § 27 ods. 6 zakona o prispevku
z ESIF, ktoré je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odovodnené a riadne preukézané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyS8ka Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt’ rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Spréava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a cinnosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré si zaviazné pre vSetky zcCastnené
subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na interpretacné pravidla
uvedené v ¢l. 1 ods. 1.3. pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na
zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahifa finanéné
planovanie arozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, uétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vztahov
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vo¢i Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva
financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktord nari§a sutaZ alebo hrozi naruSenim sutaze tym, e zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis, ako aj $tatna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom §tatnej pomoci, zostavaji
plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to,
¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a Pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona o iétovnictve. Na uéely predkladania
ziadosti o platbu sa vyZzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf)
predmetného zdkona, priCom za dostato¢né splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. la) Systému
finanéného riadenia. V sivislosti s postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek
v§eobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocCitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od
prvej vety tejto definicie sa, na Gdely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych
platieb, za iétovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova fakttra), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Ukon¢enie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéenu V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonc¢eny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mézu mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatel'ovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Néaslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré sU podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZzivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemodzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je

Strana 12 z 57



povinny do skonéenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur¢itym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej ziadosti o0 poskytnutie NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukon¢eniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného tkonu Prijimatela je dokument odovodiujtci
ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukonCovany
¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sucasne splnena aj pre skor ukon¢ené Predmety
Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za
ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre ziadatela, vo Vyzve, V Prirutke pre
Prijimatel’a, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podl'a
zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. s ucinnost'ou do 17.04.2016, v stvislosti
s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo
vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na
konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO, zahifia aj iné druhy obstaravania (vyberu
Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zdkazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finannych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP). V pripade ak budu zakazky
obstaravané podl'a nového zakona o VO sa nahradi odkaz na zakon €. 343/2015 Z .z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov a upravia sa aj konkrétne odvolavky na
paragrafové znenia v zneni nového zdkona o VO,;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle ¢l. 2 ods. 1
bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske zoskupenie
Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z.
o europskom zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej
Statistike v zneni neskorSich predpisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie izemne;]
spoluprace povazuje podl'a Pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sikromného prava;

VIadny audit — sdhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a
konzulta¢nych cCinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov

vykonavanych podla zakona o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovatel'nych pravnych
predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych standardov;
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Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovena v ¢l. 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia avo vztahu ku ktorym
podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z c¢lankov 68, 68a a 68b vseobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania sa neuplatiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej
Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Zziadost o poskytnutie NFP
Poskytovatel'ovi, uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l. 2
o0ds. 2.1. zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych
projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle § 28 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky ododani tovaru pre Dodavatela alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak prislusna
zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej illohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktord
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavnd Aktivita uvedena v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylti€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu vzt'ahujiiceho
sa k realizacii VO nie je Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne doésledky.

Zacatie realizcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujdce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢l.14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sit’az alebo vyzvy na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;
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Zverejnenie — je vykonané vo vztahu kakémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom
svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda uéinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavazné. Poskytovatel’ nie
je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzh’'adom na kontext méze v Zmluve 0 poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuléru Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytntit’ NFP, t. j. prostriedky EU a $tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata Vv prislusnom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+
vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finan&nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adavku z prispevku voci Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finanéné vztahy
v stlade s ¢l. 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as avsllade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou
Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujtcich osob, zodpoveda za Realizaciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit
Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voc¢i jeho Dodavatel'ovi
alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpedit', aby pocas doby Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene
Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
0 poskytnutie NFP podl'a zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti 0 poskytnutie NFP boli v sulade s 825 zakona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len
vynimoc¢ne, s predchddzajiicim pisomnym stthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt’ schvalena postupom a za
podmienok stanovenych v ¢l. 6 ods. 6.3. zmluvy pre vyznamnejs$iu zmenu iba v pripade, ak:
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b)

c)

d)

v jej dosledku nedbjde Kk poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevky, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude splhat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2. zmluvy a
na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym tikonom, ktorého tc¢astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatel'a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.
Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto ods. 4, ide 0 podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 10 VZP vo

vysSke, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat’ si  vSetku potrebni sucéinnost
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovani sGéinnost’, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v slvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania a komunikéacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpeCit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stGcasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, u¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatel'ného zacatia postupu zadavania zakazky bude Prijimatel’ postupovat’
podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zaCaty postup po 17. 4. 2016) alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z.
(preukazatelne zacaty postup do 17. 4. 2016). Odkazy na ustanovenia zadkona ¢. 25/2006 Z. z. su
d’alej v texte uvadzané v zatvorke. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na
dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu, ako aj pri
zmenéach tychto zékaziek v stlade so zakonom o VO alebo v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia
zdkona 0 VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant zakazku nevzt'ahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v aktualnom
Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO
¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podl'a 8§ 117 zdkona o VO (8 9 ods.
9 z&kona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia
ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. verzia 3 pre zdkazky podl'a zakona &. 25/2006 Z. z.).
Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podla pravidiel
upravenych v aktuadlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zakona ¢&.
25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2).
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Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnii dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimatel
predklada dokumentéciu podl'a predchadzajucej vety v lehotach a vo forme urcenej v Systéme
riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletn(i dokumentéciu Prijimatel’ predklada cez
ITMS2014+, pri¢om je povinny evidovat’ jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne, aby celkovy
objem dat za jednu prilohu neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat
predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnena aj
cez ITMS2014+. Rozsah dokumentéacie, ktort Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v inych informa¢nych systémoch, napr.
elektronickych prostriedkoch uré¢enych na zadavanie zakaziek VO (pozndmka: Prijimatelia st
povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit' objekt VO.
Je akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na
dokumentaciu zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zadavania zakazky
(tyka sa napr. zékaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Gdajov zachytavajdcich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie
udaje, ktoré zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je
nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre ucely vykonu finan¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s oh'adom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyzadovat’ predlozenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s
nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel’. Prijimatel’
sucasne s dokumentéaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucast’ou tohto ¢estného
vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie cez ITMS2014+ a vyhlasenie, Ze
predkladana dokumentécia je uplnd, kompletnd aje totozna s originalom dokumentéacie
obstaravania sluZzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi,
ze si je vedomy, ze na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénu kontrolu
a jej mozné zavery sU uvedené v ods. 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, 7e dokumentacia
predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletna, prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu cast’
dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatela o doplnenie dokumentacie
dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ necitatel'na alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, moze byt’
uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujiucim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade, ze Prijimatel mé aktivovani
elektronicki  schranku, moéze dorucit Poskytovatelovi ziadost o vykonanie kontroly
prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel nema aktivovanu
elektronick schranku, doruci Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’
je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny
spristupnit’ elektronickt podobu kompletnej dokumentacie pre ti€ely vykonu kontroly/financne;j
kontroly Poskytovatel'a, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na
elektronicktl komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy
o vsetkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.
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Poskytovatel vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylu¢na a
kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstaravatel’a, obstaravatel’a alebo osoby podl'a
§ 8 zakona 0 VO (8 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne zaviznych
Pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO.
Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutda vyluéna a kone¢na
zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’
podla zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného
opravneného organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu v
nadvaznosti na zistenia, ktoré buda vyplyvat’ z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze
zavery opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychéadzajlcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né
od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov
z opatovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné
sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zékone o VO (alebo v zakone ¢&.
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (alebo zakon ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢l. 12 VZP, odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajlicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatel'ovi, spo¢ivajicu v poruseni Pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zékone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnych
predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a
bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v doésledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycisleny NFP alebo
jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo
§ 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (zakon &. 25/2006 Z.
z.)nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel
v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zéakazky, na ktort sa zakon o VO
nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktort Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v prislusne;
prirucke pre prijimatel’a.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.) vykonava
Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zékazky ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex -ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodniit’ predlozit dokumenticiu na prvi ex -ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek
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a podlimitnych zakaziek na stavebné préce), prva ex ante kontrola nie je vykondvana
podla zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadza¢om (druha ex -ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mdze dobrovolne rozhodnut predlozit
dokumentaciu na druht ex -ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zékazku, ktorad nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zikona o VO), druha ex ante
kontrola je vykonavana podl'a zakona o financnej kontrole,

¢) Standardna alebo nasledna ex-post Kkontrolu, ex post je vykonavana podla zakona o
finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadza¢om po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh
dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za ucelom vykonu finanénej kontroly),
kontrola dodatkov je vykondvana podl'a zakona o finan¢nej kontrole.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstarvani zakazky, na ktor( sa zékon o VO (zakon ¢. 25/2006
Z. 2.) nevzt'ahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspeSnym uchadzac¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel sa modze dobrovolne rozhodnut' predlozit
dokumentaciu na druhua ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktora sa
zakon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finanénom limite nadlimitne;
zakazky alebo, alebo, ak ide o zakazku vo finanénom limite nadlimitnej zakazky
zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z

NFP,

b) Standardna alebo naslednt ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu na
naslednu ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

c) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 ods. 2 zékona o VO. V pripade, Ze
Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspesnym uchadzacom pred riadnym
ukonéenim tejto kontroly, a Poskytovatel identifikuje pri ex -post kontrole VO nedostatky, ktoré
mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uré¢i zodpovedajicu vysku ex -ante financnej opravy
alebo nepripusti vydavky vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
préc a slvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajticich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa
finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej kontroly sa prerusSuje ditom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Dfiom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana
lehota na vykon kontroly z dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel’ povinny informovat’
Prijimatel'a o ddvodoch nedodrZzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania
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10.

11.

12.

13.

14.

navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢l. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podl’a od.
10 v spojeni sods. 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat.
Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel’ oznami
Prijimatel’ovi svoj zdujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
stvisiace administrativne Ukony spojené s Gcastou Poskytovatela na otvarani ponuak, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moze v ramci zaverov:

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel’a na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢l. 10 VZP,

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh (Ciastkovej) spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. (¢iastkovi) spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a sdvisiacich
postupov (a nedoilo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy S uspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

vyhlasenie Verejného obstardvania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky
na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v 0ds.14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podl'a predchddzajucej vety mbze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odbvodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéaznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové
VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo
vzt'ahu k tretiemu VO nebudl zévery z kontroly Poskytovatel'a v stlade s ods. 14 pism. b) alebo
e) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podl'a ods. 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajiacich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex a-nte kontrola po podpise
zmluvy o NFP, mdze ovplyvnit’ moznost’ uréenia ex ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpedit’ v ramci zaviazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om Projektu
povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢l. 7 ods. 7.2. zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytntit’ im vSetku potrebni st¢innost’.
Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vzt'ahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziniuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych préc alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finanéna kontrola zo strany Poskytovatela,
resp. skér ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska
podla § 109 az 8 111 z&kona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om nadobtida
ucinnost’ v sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska
bude predmetom financ¢nej kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednana pre administrativou finanénu
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom
vysledku financ¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k ur¢ovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v
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22.

23.

24.

Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej hospodarske;
stitaze azakazu protipradvneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je Vv procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’s odbornou starostlivost'ou za
ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej stt'aze
alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov,
z VVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylu¢uji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti vydavky,
ktoré vzniknl z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajdcu
vySku ex ante finanénej opravy, ak zaroven vyhodnoti , Ze opakovanim procesu VO by vznikli
dodato¢né naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om
Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak do$lo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v
dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z
financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vzfahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajl z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zaverov z finanénej kontroly
verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do
financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej
opravy. Vo veci urCenia ex ante opravy a sucasné¢ho pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k uréovaniu
finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré¢ ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v sulade s Prilohou ¢. 4A, resp. 4B Zmluvy o poskytnuti
NFP. Kone¢né potvrdenie ex ante financnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po
splneni podmienok urc¢enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt
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25.

26.

217.

28.

29.

pripustené k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex
ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujdcej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie
tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finan¢nej opravy uvedené
v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex -ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Zziadost' o platbu zahfnajicu vSetky vydavky vratane vydavkov za
nepotvrdend ex -ante finanénu opravu a Poskytovatel’ znizi opravnenu sumu v predloZenej
ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti NFP) -
Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfnajicu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu
znizenu o potvrdenu ex ante finan¢nu opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet dodatok
k zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy.
Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vysky ex ante finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne
iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie
dodatku k zmluve o poskytnuti NFP) a zaroveri si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy
o poskytnuti NFP z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprdv vo svojej riadiacej
dokumentacii (napr. v nadvaznosti na vysku uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo
pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou) Uplatnenia ex ante finanénych oprav za
porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku,
ktora bude aZ na tUrovni riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu zniZzena o
zodpovedajucu vysku finan¢nej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentualnej vysky

finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel

pri urceni finan¢nej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4A, resp. 4B (Financné
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost' spoCivajuca Vtom, ze ziadatel' je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO vramci konania o ziadosti
0 poskytnutie NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia
podmienky poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel ma
povinnost’  vykonat' opdtovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako
administrativnu finan¢ni kontrolu VO podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom
na fazu, v akom sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnti zmluvu alebo ramcovti dohodu s uchddza¢om alebo
uchddzacmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z., ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajiucej vety
sa nevztahuje na rdmcovu dohodu, ktor uzatvaraju s Prijimatelom vyluc¢ne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej kontroly
Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) neukladd Poskytovatelovi povinnost’ vykonat takyto typ Kkontroly, nebude
ziadost’ Prijimatela povaZzovana za zacCiatok financnej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1
zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliujiice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu sprdvu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zzaverecna®),

2.  Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym z(¢tovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie Udaje
k Ziadosti 0 platbu.

3. Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘‘) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ti¢innost’
neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘“) obsahuje
udaje za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim Gé¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena
Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na", t.j. monitorovaciu
spravu s priznakom "vyroc¢na" Prijimatel’ uz nepredklada.

4.  Prijimatel je povinny do 30 dni od ukon¢enia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel’ je
opravneny umoznit’ predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zdverecnd®) aj
v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti
0 platbu (s priznakom ,,zaverecna®); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecna*) je obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizicie aktivit projektu. V pripade, ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu, ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo
pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverecna®) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky
pre Prijimatel’a.

5. Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tudajoch na drovni
Projektu v rozsahu atermine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonCeni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
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10.

11.

informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie,
dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, G¢elom
Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim tG¢tovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych Gdajoch na
arovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylu¢ujacich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych 0séb na vykon
kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré
maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢l. 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) az €) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie poskytnut’, pricom zo strany
Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v monitorovacich spravach projektu
v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani
aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predlozeni Ziadosti o poskytnutie NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a
¢l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovant Finan¢nu
analyzu spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednad. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 v§eobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu
objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel predklada Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢l.
65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych
celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000
EUR, Prijimatel ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom
»zaverecna“ a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zaverecnej ziadosti o
platbu. Na Projekty generujtice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie
ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zG¢tovacej faktiry a pripadne
d’alsej podpornej dokumentacie vo formate Doplijucich tidajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
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alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vS§ak
neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikéacie zamerané na
verejnost’ budll obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja KF — Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’
nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pricom odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujiiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z
...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného
NFP a musi zdoraznovat’ finanéna podporu z Eurdpskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeéit’ poc¢as
Realizacie aktivit Projektu instalaciu doasného putata na mieste realizécie Projektu, ktory spiiia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
Docasny putac¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom

verejnost’ou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny ptta¢ uvedeny v 0ds. 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade Projektu
spiiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo stileho pitata sa vztahuje na pripady, ak Projekt spifia tieto
podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko
viditel'nom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavdzuje uviest na do¢asnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
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7.

10.

11.

12.

aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit', aby informacie uvedené
v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25 % doc¢asného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespihaji podmienky uvedené v ods. 4 a5 tohto ¢lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poc¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti
AZ3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost’ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informécie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je stcastou Metodického
pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020 .

AK je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia ods. 2 pism. b) a c) tohto ¢lanku VZP
nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntirka na mobil, USB kI'i€) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom na EU (povinnost’ uviest’
odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku.
Vo vynimo¢nych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré

sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo twéastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v ods. 2 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené
v 0ds. 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné péasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikécia, ktory je
sugastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze pocas Realizcie Projektu:

a) budu nehnutelnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v savislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej len ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel’nosti na realizaciu Projektu pravny
vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku
Vo Vyzve, a to vratane podmienok vzt'ahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam
na realizaciu Projektu musi byt’ zrejme, ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku
kombinécii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa moézu
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b)

navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie ciel’a Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a
Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP alebo v stlade s Vyzvou,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Z&kona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pri¢om za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho
opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt’ zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia poéas Realizacie Projektu; uvedend podmienka sa
nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢1. 2 ods. 8
a ¢l. 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zdklade zmluvy, ktorej uc¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji vSeobecne-z&vdzné pravne predpisy kogentnej povahy,
pouzit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti
s Projektom na zéklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej
, bez osobitného suhlasu dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny
alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny sthlas majitela prava na vykondvanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude
Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene
aplikovat’, uzivat’, pozivat’, §irit’, rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat,, adaptovat’,
d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na I'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom
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rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za
ucelom dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel
povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane
upravy udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vzt'ahujicich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchddzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a po¢as Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

€) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2. zmluvy a nie je v rozpore so
zavazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaju zo zmluvnych vzt'ahov s Financujicou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord4 nie je Financujucou
bankou/Financujucou instittciou.

3. Prijimatel je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po
udeleni prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuja
vynimky uvedené v ods. 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym (konom, o ktorych sa
Prijimatel’ domnieva, ze sa na nich nevztahuji ods. 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze ukon
pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so
zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch e$te pred vydanim pisomného
suhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym, ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢l. 6 VZP sa budi vztahovat na ur€ita Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
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uvedenych v osobitnych Pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spifat’ podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢1. 6 VZP, hoci vykonanie
Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a
tohto ods. 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom stcastou Zziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost o sthlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s oh'adom
na jej definiciu uvedena v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ §tatnu pomoc podl'a ¢l. 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prisluinych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej $titnej pomoci spolu s rokmi
vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych Pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutt konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢1.10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Gdajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajluceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢1.10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zaviznych Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujlca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla ¢l. 6 zmluvy
tykajiiceho sa vyznamnejSej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢l. 2 ods. 3
a 4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla
predchddzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatela
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neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voé¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v hezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvdznosti na 8 531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavizky Prijimatel’a vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l- 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spoloc¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podla ¢l- 2.2-
zmluvy. V nadvédznosti na ¢l- 6 0ds. 6.1- zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatel’a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie
dopliujacich informacii a vysvetleni potrebnych Kk preskimaniu skutoénosti, ¢i zmenou
vlastnickej Struktiry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanl Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi
zmluvnu pokutu podl'a ¢l- 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prava povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava)
Z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoznujt prislusné Pravne predpisy SR upravujice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade
s¢l. 6 ods. 6.2. pism. d) a 6.8. Zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajdcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deti Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v HI&seni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do systému
ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
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Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziiuje
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajuicom ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
uéinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat' formular Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu prostrednictvom formulara do ITMS2014+ do 20 dni odo dia nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania HI&senia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva z
akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podl'a predchddzajucej vety nedos$lo, za takyto den sa povazuje defi uvedeny
prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz&cii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade
oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ zabezpec¢i tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu menej
vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, na
jej zaklade alebo v suvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU
nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Poskytovatel' povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlcej
vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &l. 132 vieobecného nariadenia. Uvedené
neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel
vykona predmetny ukon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo
postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) swvykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyssie predizi
0 ¢as omeSkania Poskytovatela, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonc¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU,
t. j. do 31. decembra 2023.
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a)

b)

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto¢nost’ podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podl'a
ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla ods. 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
0ds. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skuto¢nosti podl'a ods. 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 4, k ¢omu
prilozi prislusmi dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podla ods. 4.
Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl’a ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla ods. 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skor§i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podl'a
ods. 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie ndzov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu ¢. 3 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to,
7e pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaju G¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
&lanku, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré s stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku
v pripadoch nesavisiacich so ZoP dolo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. b) tohto
¢lanku do$lo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v 0znameni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot (prvy den
omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’'ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,
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d)

9)

h)

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzt'ahujuci sa
na aktivitu alebo jej cast’ vykonanu v rdmci Realiz&cie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k t¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podl'a
ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu podrl'a ¢l. 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 poskytnutie NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voé¢i Prijimatel'ovi, osobam
konajacim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na uUrovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost' o poskytnutie NFP, bez ohl'adu na porusSenie
pravnej povinnosti Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podra ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyzadujt
docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie poruSenia pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 4
Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589/, ktorym sa ustanovuja podrobné pravidla na uplatiiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému S§tatu pozastavit’ akikol'vek protipravnu pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v sulade so vSeobecnym
nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujacimi Pravnymi dokumentmi
odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢ni opravu casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podl'a ods. 6 a/alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel’ovi nastavaja
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym savisiacich podl'a
ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) a/alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realiz&cie aktivit Projektu
ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti
podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania
Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebuda povazované za opravnene,

Strana 34 z 57



10.

11.

12.

13.

pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
V tejto shavislosti Prijimatelovi vzniknat' najmid v sOvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a ods. 6 pism.
a), b), e) alebo g) a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, d6sledky uvedené v tomto ods. 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada,
poskytnit’ mu vSetku pozadovana nevyhnutnl sac¢innost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na
to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokrac¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej casti, ktord bola
pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla prilohy ¢. 3
(Rozpocet Projektu) zahrnuté pod cCastou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
vV nadvédznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v od. 6 pism. ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré si podla ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f)
az i) ods. 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sti¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st podla ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ podl'a 0ds. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich
sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku pism. a) a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava
doba, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat), ¢i trva tato prekazka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat
dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho zo vSeobecne
zavaznych Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavdzkov tykajucich sa plnenia
podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.
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14. Utinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené

(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie monitorovace;j
spravy Projektu s priznakom ,,zavere¢na“ Poskytovatel'om, priCom zaviazky sa povazuji za splnené
podl'a ¢l. 7 ods. 7.2. zmluvy

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (8§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzajd
zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu 0 poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na uc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ,

if) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v ¢l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 av €l 6 ods. 4 VZP) ako aj
v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéaciu
Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve;
za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovanid za podstatné
porusenie zmluvy, ma tak zadvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit,,
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v)

vi)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP poc¢as u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je
skuto¢nost’, Zze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v sdvislosti s tymito informaciami
Prijimatel’ vykonal Ukon v sGvislosti s Projektom, ktory by vsulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho
musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal
Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajicich informécii pre ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch
generujucich prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaéiatok prvej
hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu doterminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v
predizenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajtcej sa predizenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu; o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak
Prijimatel’ oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia a boli splnené podmienky na jej predizenie podl'a &l. 6 ods. 6.8. zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak déjde k neakceptovaniu alebo k
neschvéleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v ¢l. 6 ods.
6.8. pism. a) a c) zmluvy,

poruSenie zavdzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sp6sob jeho realizacie a/alebo
ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie t¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie
alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je
mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢l. 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP
podla ¢l. 2 ods. 2.6. zmluvy, nedodrzanie skutoCnosti, podmienok alebo zavizkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP,

poruSenie zavidzkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov
sa vztahuje najmd na porusenie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania podl'a § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi
Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi Uspesnym uchadzadom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v ¢l. 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to,
¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona ¢&. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej stitaze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990
Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov statnej spravy Slovenske;j
republiky v zneni neskor$ich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie

Strana 37 z 57



prislusného Statneho organu alebo v nadvdznosti na vykonand kontrolu Prijimatel’a bez
ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a ¢l. 3 VZP
na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiaceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO alebo
do 45 dni od dorucenia (Ciastkovej) spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie
Poskytovatel'a v zmysle ¢1. 3 ods. 14 pism. d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna doruéenia oznamenia o sllade alebo nesulade
predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej
prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov upravujicej kontrolu VO a obstaravania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu nezverejni
oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

Xxii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s
Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o poskytnutie
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’
smerujuca k ovplyviiovaniu odbornych hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonStatuju aj bez staznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 2 ods. 2.7. zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podla ¢l.
8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 2 VZP, v savislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takdto Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

XV) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvi) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢l. 7 ods. 1, ¢l. 10 ods. 1, ¢l. 12 ods. 3 tychto VZP,
naplnenie dévodov uvedenych v ¢l. 2 ods. 2.10. zmluvy;

xvii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach stanovenych
zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvdznosti na ¢l. 5 ods. 5.5. zmluvy.

xviii)  kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez
ziadosti o takyto suhlas.
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d)

9)

h)

)

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel'a, mdéze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej
obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného
odkladu‘ zahfiia dobu, po ktort st v priamej nadviznosti vykonavané tikony Poskytovatel'om
podl'a predchddzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit,, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnit’ dodato¢nti lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom
ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti (8345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

OdstUpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje
¢l. 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponi jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany sU opravnené
postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho
zakonnika.

V pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skon¢eni Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2.
zmluvy a d’al$ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel' dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit' NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
V jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z ddvodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podlra ¢l. 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze Prijimatel tiito vziat
spat’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dna, kedy je
vypoved’ dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju
Ukony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych prév a povinnosti, najmd Poskytovatel' vykona
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ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebna sucinnost. Zmluva
o0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
v dosledku z&niku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odsttpeni od zmluvy podla ods. 4 pismeno h) tohto

¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel’ sa zavazuje:

a)

b)

d)

9)

vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezac¢toval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrnnt sumu celkového nevyéerpaného NFP
alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujiuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ast’ systémom
refundacie alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Gast’ neziétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c) zadkona o
rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnii pokutu podl'a €l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom
k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8
tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy o0 poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zékon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestndvania podl'a § 33 ods.
3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k z&niku Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukon¢enia Zmluvy o poskytnuti NFP ; suma neprevysujuca 40 EUR
podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’,
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h) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
v§eobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiuje,

i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona 0 rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zaklade uro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  akto uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu wuvedenej v Schvalenej ziadosti
o poskytnutie NFP s odchylkou presahujucou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podla tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujtica 40
EUR podrl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo
jeho Cast’,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim doplfiujucich dajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gétovné obdobie) podla ods. 1
pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vzt'ahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna
zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavizuje ozndmit’ aj cez verejnu ast’ [ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnii sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskoér do 16. januéra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. Vv ktorom bola zostavena uctovna
zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o
informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tito informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizdcii Uhrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel'’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods.1 pism. a) az g) a pism. K) tohto ¢lanku VZP
a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a ods. 3 az 7 tohto ¢lanku
VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢1. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktoru
zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavédznému uplatneniu
naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochédza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej
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casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou
z0 systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie
vySku NFP, ktora mé Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita doru¢enia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi dorudenia vo verejnej ¢asti ITMS2014+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Ditom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ zaéina plynat’ 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel
povinny vratit' najneskor spolu s predloZzenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ to povinnost' nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prisluSnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b) o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na
sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet
alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stilade so ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti [ITMS2014+

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b) predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

€) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 3 az 8 tohto ¢1. VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31. 08. 2027. Tato doba sa predizi ak nastana skutoénosti
uvedené v ¢l. 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.
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10. Ak Prijimatel' nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavizok
Prijimatel'a zostava nesplneny a finanéné¢ vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuji za
nevysporiadané.

11. Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie
je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

12.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto
clanku VZP sa uplatni 120-dnova lehota, ak ¢o i len deii pdvodnej 60-diovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiové
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situdciou je ¢as mimoriadnej
situacie, nadzového stavu alebo vynimoéného stavu vyhlaseného v stvislosti s ochorenim
COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-
diovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty
Sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel,  ktory je  Gcftovnou  jednotkou podla  zdkona o  UCtovnictve
sa zavdzuje Uctovat’ o skutoCnostiach tykajacich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v Cleneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v  actovnych  knihach  podla § 15 zakona o  uctovnictve
so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v Gétovnych zapisoch, ak Gétuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je tctovnou jednotkou podla zdkona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o tétovnictve)
tykajucich sa Projektu v tGc¢tovnych knihach podla 8§ 15 ods. 1 zakona o uctovnictve (ide
o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ciselnym
ozna¢enim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavdazkov sa primerane pouzijii ustanovenia zakona
0 uctovnictve o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochramuje uctovni dokumentaciu podl'a ods. 1, evidenciu podl'a odseku
2 a inu dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom o uctovnictve a v lehote
uvedenej v ¢l. 19 VZP.

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu a nimi poverené osoby,
€) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Organ zabezpelujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v salade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi sa

overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov predloZzenych
zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a t¢elnosti poskytnutého NFP, dosledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét
Meratel'nych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole
a audite a to najma formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly
na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’
Prijimatel'ovi navrh (Ciastkovej) spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je
opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom,
navrhmutym odporucaniam, k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia*) a k
lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu (Giastkovej) spravy alebo v navrhu spravy
z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky
Vv lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi (Ciastkovi) spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora
obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a
audit su skoncené dnom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta
Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z
dovodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim zaznamu s
uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu podla prislusnych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma zékona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych Pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o finanénej kontrole a audite.
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10.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podl'a ¢l. 7 ods. 7.2.
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v &l. 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehot
vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/zG¢tovanim Vv pripadoch stanovenych ¢l. 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najma v zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatel'a o zadati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podl'a ods. 1 tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a si¢asne mu zasle na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto o0s6b zakladajicich Poskytovatela
pristupit’ k postupu prebichajuceho skiimania podla Systému finan¢ného riadenia. Plnenim
informac¢nej povinnosti Prijimatel'om podl'a predchadzajicej vety nenadobtda Poskytovatel’ Ziadne
povinnosti. Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajacou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Giastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a
na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych o0s6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacénej povinnosti
Prijimatela podla ¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania
0 zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedena informaé¢na povinnost’ Prijimatel'a méze byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastocne alebo uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchddzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyzadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad
povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajdacich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poc¢as G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel' pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najmd za uc¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym,
aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucast’ou systému ARACHNE
a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdroven zavdzuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi
akékol'vek dopliujuce informécie, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat’ v stivislosti s preSetrovanim
informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny podla ¢l. 4 ods. 2 az 6, ¢l. 7 ods. 2, ¢l. 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.1. zmluvy, z ¢l. 8 ods. 13
a 14 VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktorda nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najméa z ¢lankov uvedenych v pism.
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny podla ¢l. 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvn( pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 100 EUR za
kazdy, aj zacaty, deii omeSkania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vysky NFP uvedeného v ¢l. 3 ods. 3.1. pism. b) zmluvy.
Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podl'a predchddzajucej vety tohto odseku
v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote,
ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatel'a na ndhradu Skody spdsobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

2. Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &l. 2 zmluvy a ktoré spinaja vietky nasledujlice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskbr 17. decembrom 2015 aboli uhradené najneskdr do 31.
decembra 2023,

b) v nadvéaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1. 1. 2014 alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskor vsak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane
skor;
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c)

d)

9)
h)

)

K)

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asu snimi v
stlade,

spifiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktoré bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31. 12. 2023 a zarovef boli opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela podla
prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena
v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢l. 8 ods. 6 pism. c)
VZP, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajacich sa $tatnej pomoci podla &l. 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v sUlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

sU identifikovatel'né, preukazatelné a sl dolozené tétovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktarami
alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované
v uétovnictve Prijimatel’a v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre ucéely Uhrady Preddavkovej platby, sa za tétovny doklad povazuje aj doklad,
na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynalozené, musi byt
zaklpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim podla ¢l. 3 Nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach)
alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujlcimi oblast’ verejného obstaravania
alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajicich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré spinaji kritérium hospodarnosti,
ucelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajiuce z Vyzvy, z ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046a z §
19 Zékona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
V minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Strana 47 z 57



Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie s spOsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené
Neopravnené vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ods.
1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 ods. 1 VZP,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym
vydavkom v sulade s ¢l. 10 VZP pri re$pektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok
Vv plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢él. 12 ods. 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade SO
zakonom o rozpo¢tovych pravidlach.

Prijimatel’ oznami identifikovanie rozpo¢tovych vydavkovych ucétov Poskytovatelovi (d’alej aj
,,ucty Prijimatela“). Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uéty Prijimatel’a otvorené a nesmie ich zrusit’
az do finan¢ného ukoncenia Projektu. Ak je G¢tom Prijimatela rozpoctovy vydavkovy ucet pre
prostriedky EU a $tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie, a tento et je vyuZivany aj na uhradu
vydavkov spojenych s Realizaciou aktivit Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt
$pecifické vydavky realizované aj z iného rozpoétového vydavkového uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z u¢tu zriadeného na realizaciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu). V tomto
pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby postupuje podla prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke
pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok vznikd prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zavédzku alebo
uhradou $pecifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM STATNYCH

ROZPOCTOVYCH ORGANIZACII

NEUPLATNUIJE SA

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba”) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZzenych neuhradenych uctovnych dokladov / Casti
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu, priCom vlastné zdroje Prijimatel'a mézu byt’ uhradené
Dodavatel'ovi Projektu aj pred thradou poskytnutého predfinancovania formou rozpoctového
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opatrenia. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju
dodrziavat’.

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a
nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania)
musi byt v stilade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady / Casti uctovnych dokladov (faktira, pripadne doklad rovnocennej dokaznej
hodnoty, resp. ich képia) prijaté od Dodavatel’a Projektu a relevantni podpornd dokumentaciu, resp.
jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote
splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis ¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel’.
Ak st stéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o
platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné u¢tovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostn(i uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) zahrnut’ hotovostni alebo bezhotovostni thradu danovému uradu v pripade
prenesenej dafiovej povinnosti v stilade so zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorsich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskér do dni odo dna aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici tpravu
rozpoétu Prijimatela. Urok z omeskania Ghrady zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vySku
zuctovat, a to do 10 dni odo dna aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu
rozpoctu Prijimatel’a.

Prijimatel zaétuje platbu Poskytovatefovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujucim prijem NFP ako aj
dokladmi potvrdzujlcimi skutoénu Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania) — vypisom z u¢tu alebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania)
Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voci
danovému uradu v pripade prenesenej daiiovej povinnosti v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opétovne predkladat tie isté doklady
potvrdzujlce hotovostnii alebo bezhotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbéch, z
dovodu vy¢lenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zGc¢tovat’ kazdd jednu poskytnutu platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost o platbu — z&tovanie
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10.

11.

12.

predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
(najneskdr do 10 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit Poskytovatelovi. Podrobnosti
vratenia neziuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislu§na kapitola Systému finan¢ného
riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne narokované
finan¢né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14
VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto
Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek
Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o
skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nepravych alebo nespravnych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢l. 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zédkona o finanénej
kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na tcely vykonu
kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ako aj Ziadost' o platbu (z(iétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske,
schvéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokradovat’ v kontrole,
vyclenit, a to ¢ast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokrac¢ovat’ v kontrole, a to v
lehotach urenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finanéného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu na
programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka“). Prijimatel’'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost o platbu uplnii a spravnu, a to aZ v
momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym orginom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(tovanie predfinancovania)
predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCna).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s predmetom
Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel méze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukoncéenia Prebiehajlceho skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice skiimanie
zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie
celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to
aZ do ¢asu ukoncenia prebiehajuceho skiimania.

Poskytovatel je opravneny, v pripade potreby pocas vykonu kontroly Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vy¢lenit’ / technicky vyc¢lenit’ ¢asti narokovanych finan¢nych prostriedkov z
predlozenej ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania). Narokované finanéné prostriedky je
mozné vycClenit’ len na urovni ic€tovného dokladu.
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13. Ak vznikne nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania v doésledku neukonceného

prebiehajiiceho skimania, prijimatel’ nie je povinny vratit’ nezuctovany rozdiel platobnej jednotke
az do ukoncenia prebichajiiceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba“) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. V stlade s Vynimkou, resp. Systémom finan¢ného
riadenia su systém zalohovych platieb opravneni vyuZzivat’ vSetci prijimatelia v ramci projektov
financovanych z Eurdpskeho socialneho fondu, Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy
realizacie platieb systémom zéalohovych platieb s upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuja dodrziavat’.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej vynimky sa maximalna vyska zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového nenavratného finanéného prispevku zniZzeného o uz poskytnuta ¢ast’
nendvratného finanéného prispevku systémom refundacie.

Pravidla pre vypoCet maximalnej vySky zalohovej platby, pravidla poskytnutia nasledujiucej
zalohovej platby ako aj pravidla pre vypocet maximalnej zalohovej platby v pripade, ak je projekt
financovany kombinaciou systémov zalohovych platieb, refundéacie a predfinancovania, alebo
kombinaciou systému predfinancovania a zalohovej platby, st uvedené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohovl platbu
priebezne ziuctovavat, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna aktivacie evidenéného listu Gprav
rozpoctu potvrdzujlici upravu rozpoctu Prijimatela je Prijimatel’ povinny zactovat' 100 % sumy
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podra skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadost'ou o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj G¢tovné doklady preukazujuce Uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a relevantni podpornu
dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné ziétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ zu¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dina aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda
predkladanti Ziadost o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej
poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al$iu zalohovi platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti 0
platbu (zGctovanie zéalohovej platby). Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
moze poziadat’ o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky
NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajlucej
poskytnutej zalohovej platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % z celkového nenavratného finanéného prispevku.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky, pred uplynutim prislu$nej 12-mesaénej lehoty na z(c¢tovanie, Prijimatel
moZe takto identifikovani nezGétovanii sumu zaétovat predlozenim d’alsej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ moze tento postup uplatnit’ do skonenia prislusnej 12-mesaénej lehoty na
zu¢tovanie; podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna aktivacie
eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci Gpravu rozpoétu Prijimatel’a, a to ani vyuzitim
moznosti podl'a predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po
uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit’ sumu nezactovaného rozdielu na Géet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZz po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢l1. 10 tychto VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne narokované
finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v ¢l. 14
VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o
platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov dbjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢l. 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na tcely vykonu
kontroly riadit’ § 21 zakona o0 finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) a Ziadost’ o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali v
znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢omzo Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
moze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit’, a to v
lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost' o platbu
Giplnt a spravnu, a to az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orginom
a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného
organu.

Prijimatel’ je povinny v ramci zOctovania zalohovej platby podla tohto ¢lanku VZP uviest
narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikécie.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Zalohové¢ platby sa Prijimatel’ovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
zi&tovat cely zostatok NFP postupom podla ods. 4 az 13 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel’ moze poskytnut’ d’al$iu zalohovi platbu aj bez
predchadzajliceho schvalenia Ziadosti o platbu (za¢tovanie zélohovej platby) v stilade s Vynimkou
zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dia 08.04.2020. Postup podla
predchadzajicej vety je Casovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky, t. j. do 31.12.2020.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto
predizenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Poskytovatel” je opravneny, v pripade potreby pocas vykonu kontroly ziadosti o platbu (zGétovanie
zalohovej platby), vy¢lenit’ / technicky vy¢lenit’ Casti deklarovanych vydavkov z predlozenej
ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby). V pripade systému zalohovych platieb je mozné
deklarované vydavky vy¢lenit’ na urovni deklarovaného vydavku.

Prijimatel’ moZe po prijati prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie zahrnat' do
ziadosti o platbu (zGctovanie zalohovej platby) aj vydavky, ktoré uhradil pred datumom jej
pripisania na Gcte ur¢enom pre prijem zalohovej platby z rozpoctového vydavkového tctu.

Prijimatel’ mdZe po prijati prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie uhradit’ z
poskytnutej zalohovej platby aj vydavky, ktoré uhradil pred datumom jej pripisania na svojom ucte
z inych uctov otvorenych prijimatel'om.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba*) systémom refundacie,
pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budl pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a
detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuji dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktort prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj Giétovné doklady a preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a
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relevantnd podporni dokumentéciu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢l. 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je povinny sa na tcely vykonu
kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v
plnej vyske, schvali v znizenej vySke, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vyc¢lenit, a to v lehotich uréenych
Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby
iba ak poda uplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikacnym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajiiceho skumania,
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukon¢enia skimania.

8. Poskytovatel je opravneny, v pripade potreby pocas vykonu kontroly Ziadosti o platbu (priebezna
platba), vy¢lenit’ / technicky vy¢lenit’ ¢asti deklarovanych vydavkov z predlozenej Ziadosti o platbu
(priebezné platba). V pripade systému refundacie je mozné deklarované vydavky vyc¢lenit’ na rovni
deklarovaného vydavku.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1. Dein aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpo€tu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatela
rozpoCtovym opatrenim sa povazuje za deii erpania NFP, resp. jeho cCasti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (a¢tovné doklady, vypisy z tiétu,
podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

3. Ak je Prijimatel zaroven aj Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom, platobnou
jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu, resp. inym subjektom zodpovednym za
riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy $tatutarneho organu podl'a predchadzajiiceho
odseku mozu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

4. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vsetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania a
systému refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych Prijimatelov, za dodrZania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.
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10.

11.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre
dané systémy financovania vo vzajomnej kombinAcii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom
predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada
samostatne Ziadost’ o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna
platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zu¢tovanie predfinancovania). Pri vyuZiti
troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel oznami identifikované
rozpoCtové polozky projektu Poskytovatelovi tak, ze je jednoznacne urCené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z
vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Doddvatel'om pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢l. 3 ods. 3.1. pism. c¢) zmluvy, pri¢om vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vy§ky NFP uvedenej v Zmluve o
poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &l. 3 ods. 3.2. zmluvy tymto nie je
dotknute.

Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt
sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pri¢om Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroc¢eni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zdlohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené Systémom financného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢l. 3 ods. 3.3. pism. d) Zmluvy.
Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za tthradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat aj:

a) uhrada tétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postupil pohl'adavku
voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zédkonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatel'ovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi podla
vSeobecne zaviaznych Pravnych predpisov SR,

Strana 55 z 57



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

d) =zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v stlade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani
(danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

e) =zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

f) ak Prijimatel’ neméze splnit’ svoj zavdzok veritelovi, pretoze veritel' je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom,
alebo veritel'a nepozna, nastavaji u€inky splnenia zavézku, ak jeho predmet prijimatel’
ulozi do notarskej ischovy na Ucely splnenia zavizku. Vynalozené potrebné naklady s
tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az
§ 530 Obécianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zavdzku Prijimatel'a zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik
zalozného prava.

V pripade thrady zaviazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia predmetu
zavazku medzi prijimatel'om a veritelom do notarskej tischovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu aj dokumenty
preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej tischovy.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi podla Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né
rozhodnutie).

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) podl'a § 87 daniového poriadku, Prijimatel’ v rdmei dokumentécie ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie danového nedoplatku (najméd potvrdenie
Finan¢ného riaditel’stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodéavatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiuce zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroveii nevzt'ahuji ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7
ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢l. 7 ods. 7.2.

zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podla ¢l. 12 VZP.

Strana 56 z 57



Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky predizena (t. j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia
Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutocnosti uvedené v ¢l. 140 vSeobecného
nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajiacich z tohto ¢lanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla ods. 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade s
§ 24 zdkona o uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z U¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudze;j
mene na Gcet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurépskou centrdlnou bankou v den predchadzajuci diu uskuto¢nenia
tétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti
0 platbu (zaétovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuzZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdanitel'ného plnenia uvedeny na G¢tovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla ods.
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat kladni a zapornG hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehl’ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zéverecnd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzova strata, moZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zévereénd) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk,
Prijimatel je povinny tato sumu vratit’ v stlade s ¢1. 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni,
len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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A INFORMATIZACIE Tt
SLOVENSKE] REPUBLIKY e
Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
~ y = f -y - - k
1. Vseobecné informacie o projekte
Nazov projektu: Priestorové zabezpecenie SO OPII v obdobi 04/2021 az 04/2022
Kéd projektu: 311081BMD7
Kéd ZoNFP: NFP311080BMD7
Operacny program: 311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura
Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 311080 - Technicka pomoc
Konkrétny ciel: 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény
Kategorizacia za Konkrétne ciele
Konkrétny ciel 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP
Oblast intervencie: 121 - Priprava, vykonavanie, monitorovanie a in§pekcia
Hospodarska ¢innost: 18 - Verejna sprava
ITMS ol Predmet podpory 127

MINISTERSTVO e
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA 2 %
*

15.3.2022 10:01



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK3081800000007000557150 Statna pokladnica 1.4.2021 31.7.2022

3.A Miesto realizacie projektu

p.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Iy (NUTS 111 (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava | Bratislava - mestska cast

Staré Mesto

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 13
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 4.2021
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 4.2022

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 227

15.3.2022 10:01




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA Identifikator (1C0):
A INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Hlavné aktivity projektu

1. 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
¥ 15.3.2022 10:01
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0131 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet administrativnych kapacit vybavenych Cas plnenia:

materialno-technickym vybavenim z TP
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel: 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

pocet

K - koniec realizacie projektu
49,0000

Maximalna hodnota

50349287

Typ aktivity: 50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory utvarov zapojenych do implementacie
oP
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS 49
Kod: P0219 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych IKT zariadeni Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MINISTERSTVO INVESTICII, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Identifikator (10):

Konkrétny ciel* 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

0,0000

50349287

Typ aktivity: 50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory Utvarov zapojenych do implementacie
oP
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS 0
Kod: P0339 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet poskytnutych sluzieb (napr. Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

videokonferencné, reprografické) v suvislosti s
pripravou, implementaciou, monitorovanim a
hodnotenim OP

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

Typ aktivity:
oP

Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS

ITMS il Predmet podpory
*op 15.3.2022 10:01

%
*x

0,0000

50349287

50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory Utvarov zapojenych do implementacie

Cielova hodnota

0



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

P0379

Pocet rokovani s vyuzitim timoénickych sluzieb

MINISTERSTVO INVESTICII, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

pocet
K - koniec realizacie projektu

0,0000

50349287

Typ aktivity: 50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory Utvarov zapojenych do implementacie
oP
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS 0
Kod: P0380 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet rokovani s vyuzitim zvukovej timocnickej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel:

techniky

MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

0,0000

50349287

Typ aktivity: 50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory ttvarov zapojenych do implementacie
oP
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS 0
Kod: P0609 Merna jednotka: %
Meratelny ukazovatel: Podiel administrativnych kapacit vybavenych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel:

materialno-technickym vybavenim z TP

MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

100,0000
Priemer

50349287

Typ aktivity: 50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory utvarov zapojenych do implementacie
oP
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpeéenie SSOIS 100
Kod: P0610 Merna jednotka: %
Meratelny ukazovatel: Podiel AK vyuzivajice nové materialno-technické Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

vybavenie

MINISTERSTVO INVESTICII, REGIONALNEHO ROZVOJA A
INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

* Kk

* %%
e

o X

311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

100,0000
Priemer

50349287

50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory Utvarov zapojenych do implementacie

oP

502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS

Predmet podpory
15.3.2022 10:01

Cielova hodnota

100



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0611

MINISTERSTVO INVESTICII, REGIONALNEHO ROZVOJA A

Podiel AK vyuzivajicich nové IKT zariadenia

INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Merna jednotka:

Celkova cielova hodnota:

Cas plnenia:

%

K - koniec realizacie projektu

Typ zavislosti ukazovatela:

311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP

Identifikator (160):

0,0000

50349287

50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory Utvarov zapojenych do implementacie

oP

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS 0

’ ] - ’ -

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

P0131 Pocet administrativnych kapacit pocet 49,0000 Nie PraN Maximalna
vybavenych materidlno-technickym hodnota
vybavenim z TP

P0219 Pocet novych IKT zariadeni pocet 0,0000 Nie PraN

P0339 Pocet poskytnutych sluzieb (napr. pocet 0,0000 Nie N/A
videokonferencné, reprografickeé) v
sUvislosti s pripravou,
implementaciou, monitorovanim a
hodnotenim OP

P0379 Pocet rokovani s vyuzitim pocet 0,0000 Nie N/A
timocnickych sluzieb

P0380 Pocet rokovani s vyuzZitim zvukovej pocet 0,0000 Nie N/A
timocnickej techniky

P0609 Podiel administrativnych kapacit % 100,0000 Nie PraN Priemer
vybavenych materidlno-technickym
vybavenim z TP

P0610 Podiel AK vyuzivajlce nové % 100,0000 Nie PraN Priemer
materialno-technické vybavenie

P0611 Podiel AK vyuzivajicich nové IKT % 0,0000 Nie PraN
zariadenia
v é Y 4 - V4 - -

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS 2 Predmet podpory 627
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP 244 590,68 €
Typ aktivity: 50231108001 - C. Zabezpecenie technického vybavenia a technologickej podpory 244 590,68 €
utvarov zapojenych do implementacie OP
Hlavné aktivity projektu: 1. 502BMD700001 - Priestorové zabezpecenie SSOIS 244 590,68 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 244 590,68 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Priestorové zabezpecenie Projekt 244 590,68 €
SSOIS ndjom + energie
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 311080011 - 8.1 Podpora efektivnej implementacie OP 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 311BMD7P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Bez vydavkov Projekt 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 244 590,68 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 244 590,68 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 727
2/0/1 4+ 15.3.2022 10:01



Priloha & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP - Podrobny rozpotet projektu

Podrobny rozpocet projektu technickej pomoci

Nézov prijimatela: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
Nézov projektu: Priestorové zabezpecenie SO OPII v obdobi 04/2021 az 04/2022
Prioritnd os: 8 Technicka pomoc
5 A A 5 A Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z Spolufinancovanie Splufinancovanie »
coV (%) 100.00% zdroja EU z COV (%) 82.06% zdroja SR z COV (%) 14.49% ?;’)zdro]ov Pro-rata 3.45%
Celkové 2 toho
. Skupina Merna Pocet | Jednotkova cena |Cena celkom Cena celkom opravnené N & N Neopravnené @ R
Nazov vydavku vydavkov jednotka M bez DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky NFP T Zdroj EU Zdroj SR Zdroj Pro-rata vydavky (EUR) Vecny popis vydavku Poznamka
(EUR)
) @) [©)) @) (5) (6=4x5) (7=6x1.2) (8) (9=8x%NFP) EU =8 x %EU) SR =8x %SR Pro-rata = 9 x %PR Neplatca DPH 10=7-8 1) (12)
Hlavn4 aktivita projektu &. 1  |Priestorové zabezpecenie SO OPIl v obdobi 04/2021 az 04/2022
|§_|1u8ﬂg/smme | projekt | 1.00 | 244,590.68 244,590.68 244,590.68 244,590.68 244,590.68 200,711.11 35,441.19 8,438.38 0.00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 244,590.68 244,590.68 244,590.68 244,590.68 200,711.11 35,441.19 8,438.38 0.00!
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 244,590.68 244,590.68 244,590.68 244,590.68 200,711.11 35,441.19| 8,438.38 0.00!
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0.00! 0.00] 0.00! 0.00! 0.00! 0.00! 0.00! 0.00!
Interné riadenie projektu
Hruba mzda za LT @Y Celkova cena prace |z toho
. 0 n ——
Nézov vydavku Siupine AMomajjRocetl elpracovnshoicasulior g e hnaikuml Eamestavatoaizall Par oe NFP Zdroj EU Zdroj 3R Zdroj Pro-rata STV Vecny popis vydavku SPEED SESEIE RS
vydavkov jednotka MJ na projekt mernu jednotku vydavky (EUR) vydavku
(EUR) (EUR) (EUR) (EUR)
1) () 3) (4) (5) (6) (@) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x%NFP) EU =8 x85%) SR =8x%SR Pro-rata = 9 x %PR (10) (11) (12)
0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00 .00 0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00 .00 0.00 0.00 0.00 0.00
[SPOLU Interné riadenie projektu 0.00 .00 0.00 0.00 0.00 0.00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0.00] 0.00! 0.00 .00 0.%‘ 0.%‘ 0.%‘ 0.00!
S P O L U (celkové vydavky projektu) 244,500.68 244,590.68 244,500.68 244,500.68 200,711.11] 35,441.19] 8,438.38) 0.00]




Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na ur¢ovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvéaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaji pripadov,
ked’ konkrétne poruSenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VVO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy ¢. 4A, resp.4B, by sa mali rie$it’ v sulade so zasadou proporcionality a podla mozZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4A, resp. 4B Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek,
na ktoré sa pdsobnost’ ZVO/zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,zakon o VO*) nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4A, resp. 4B Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urend prislu$na finan¢na oprava.

Tato priloha sa primerane pouzije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podl'a zakona o VO a zakazky, na ktoré sa nevzt'ahuje
posobnost’ ZVO/zakona o VO.

Strana 1/19



O<

Nazov porusenia

| Popis porusenia/priklady

| Vyska financ¢nej opravy

Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikicia v sat’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel™ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zdkazky alebo neopravnené pouzitie | publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za Géelom jeho zverejnenia

v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sticasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zékazky s nizkou hodnotou, pri¢om mal byt pouzity postup pre
nadlimitnu alebo podlimitni zakazku a zaroven zdkazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zékazka nebola vobec zverejnend podla pravidiel uréenych ZVO.

100 %

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na osobu podla § 8 ZVO a obstaravatel’a podl'a § 9 ZVO.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
o0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eur6pskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt’ pouzity postup pre nadlimitnu alebo podlimitni zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informéacia o zverejneni
zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponuk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

25%

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informéciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Nedovolené  rozdelenie
zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zadkazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky rozdelil predmet z&kazky a vyhlasil podlimitné zékazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené spdjanie  r6znorodych
predmetov zékaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné préace do PHZ.

25%

Ostatné pripady nedovoleného spajania rdznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut'az.

10 %

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky
na casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v 0zndmeni o0 vyhlaseni verejného obstaravania alebo stutaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

5%
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie pondk?

zakonnej

alebo

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predlozenie ziadosti o ucas

zakonnej
ta3

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie ziadosti
0 GiGast’” v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie ziadosti o ucast’) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 85 %.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonne;j
lehoty, ale mensie ako 50 %.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/Iehotu na
predkladanie ziadosti o G¢ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o €ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zékaziek s nizkou hodnotou nad 50 000
eur a na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 k zadavaniu zékaziek nespadajlcich pod zakon o verejnom obstardvani.
3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
0 sut'azné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu Kk sut'aznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré sG potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratsia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
VO verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel' neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az, oznamenia o vyhlaseni
sutaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku.

V pripade, Ze sitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponUk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami

Z\VO0).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 5 %

80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\VO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sttaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sii potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na stt’az,
ozndmenia o vyhlaseni siitaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiovania
opravy ozndmenia 0  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na ziadosti o
idast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
pontk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o Gcast)
bola predizena (jej povodne urdena lehota bola v stlade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti 0 ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Gcast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakénej opravy
v eur6pskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako v8eobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktor( su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sut'azného dialogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sut'azného dialdgu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpecena transparentnost’, stcastou dokumentacie k zdkazke bolo
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktori boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

10 %

® Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po 18. 10.
2018 anedodrzanie pravidiel pre
centralizovanii ¢innost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18. 10. 2018 povinnl elektronickd
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18. 10. 2018 povinnl elektronickd
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zédkaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky ucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pondk, vratane vahovosti
nie su uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sut’aznych podkladoch.

25%

6 Napr. ak je rdmcovéa dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody.
" Napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

- podmienok tucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(@ va&h kritérii) v ozndmeni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok Vv sut'aznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostato¢ne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplijuce

informacie k podmienkam tcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuji technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sGtaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujuce informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Nezakonné a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sat'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponuk z dovodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok tucasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat uz zriadenu spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

25%
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

predkladanie pontk, ktoré su zalozené
na neoddvodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca mat skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchadzacéa disponovat’ materialno-technickym vybavenim v danej
krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezakonné a diskrimina¢né
a su zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vysSi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ uréené nezdkonné alebo diskriminaéné podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sat’aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve nha
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je odovodnitelnd jedine¢nym predmetom
zakazky alebo

ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré neslvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené¢ prekazky k otvorenej hospodarskej
sut’azi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre ticely splnenia technickej alebo odborne;j
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznaéenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponik z dovodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zadkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
stvisia s predmetom zakazky, ale nie sG primerané (napr.
neprimeranost’ minimalnych poziadaviek pre tcely splnenia
podmienok ucasti s ohfadom na vysSku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani

podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné uréit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky.

Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

5%
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C. Nazov porusenia Popis porusenia/priklady Vyska financ¢nej opravy
Nedostatoc¢ne opisany predmet | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky?® neurcity, opisany vsSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre

13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’

ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit' subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval ¢ast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoznuji vyuzit
kapacity subdodavatel’a iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostato¢ne oddvodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskuto¢nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel’ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie s intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zékaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1. 11. 2017).

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nakupny systém.

8 Netyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked predmet zakazky moze byt upraveny na ziklade vysledkov rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
S0 zverejnenim, sttazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatoéne upraveny sposobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s 8 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zadkazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejiie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Niz$ia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje individualne s oh’adom na predmet zakazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodavatel'ov,
ktori st opravneni dodat predmet
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou alebo zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50 % a menej finanénych

prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel  nezverejnil vyzvu na
predkladanie ponuk na  svojom
webovom sidle a informéciu o

zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie pontik
minimalne trom potencialnym zédujemcom v pripade zakaziek s nizkou
hodnotou, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov
(napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pontk na
svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie pontik minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade tohto typu zéakaziek,
resp. neidentifikoval minimélne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o
jedinecny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zddvodnend a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné

25%
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Vyska financ¢nej opravy

bremeno preukdzania skutoCnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webove rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

10 %

Vyhodnocovanie pontik/Ziadosti o i¢ast’

18

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/Ziadosti o cast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie ponik a sutaznymi
podkladmi

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia pontk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky tcasti alebo poZiadavky na predmet zéakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

25%

19

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponUk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut’azi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie poniuk a sutaznych
podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznamenim/vyzvou a sataznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

25%
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Vyska financ¢nej opravy

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na
zaklade doplnujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v ozndmeni o vyhlaseni  verejného
obstarivania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

zaujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a stitaznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie ispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a stitaznych podkladoch.

10 %

20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pondk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

25%

finan¢na oprava méze byt’
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
z&vaznosti porusenia.
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21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zékazky alebo chybajica dokumentacia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletnd
dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je nedostatoéna na posudenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o Gi¢ast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

22

Rokovanie v priebehu stataze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontk

Verejny obstaravatel’ umozni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o Gi¢ast’, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pondk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchddzacovi/zdujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zaddavania koncesie, na zdklade ¢oho
je zadand koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

23

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezné zapojenie zaujemcov alebo
uchddzacov, pri  ktorych  doslo
k naruseniu hospodarskej sut'aze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institicii alebo od ucastnikov trhu, ktort mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruseniu hospodarske;j
sitaze a poruseniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakol’ko

25%
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C. Nazov porusenia Popis porusenia/priklady Vyska financ¢nej opravy
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sut’az.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej

24 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spiat’ podmienky

uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodiiujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alebo

Vv sut'aznych podkladoch

Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred vyli¢enim

o5 takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie tykajlce sa tej
Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel
vylu¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej
ponuky dostatoéne od6évodnil nizku uroven cien alebo nakladov.

Konflikt ~ zaujmov ~ svplyvom na | Konflikt  zaujmov ~ medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %

26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel’a/prijimatela a tspeSnym uchadza¢om, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

Dohoda obmedzujica sut’az potvrdena | lde o pripady, ak bol téastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len | 100 %

Protimonopolnym dradom SR alebo | ,kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca

sudom kontrolu postupu zadavania zékazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchadzacom.

alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %

97 Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadévania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt splnena

prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo

pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal ispeSnym uchadza¢om. Zaroven musi byt’ splnena podmienka,

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

ze Ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajlca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizécia zdkazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢ 12 kzadavaniu zakaziek
nespadajucich pod zadkon o verejnom
obstaravani

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realiz&ciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’
Z\/O.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspeSnym uchddzaCom alebo uchadza¢mi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (kapitola
8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rAmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnd
zakazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskuto¢nenie stavebnych prac,

25 % z ceny zmluvy

az hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajucich
z0 zmien zmluvy.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/priklady

Vyska financ¢nej opravy

c) 10 % hodnoty p6vodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ jednou zmenou zmluvy (dodatkom) do$lo k navySeniu
hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty p6vodnej zmluvy, ramcovej
dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.
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	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom...
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne  predpisy alebo právne akty EÚ, Právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t. j.  použije sa vždy v platnom znení, okrem prípadu, ak z Právnych predpisov ...
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4.  V nadväznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie ...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1. Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti...
	2.2. Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita  : N/A
	Špecifický cieľ : 8.1 Podpora efektívnej implementácie OP
	2.3. Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v ods. 2.2. tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.4. Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o poskytnutie NFP a súč...
	2.5. Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o ...
	2.6. NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:
	a) v súlade so zásadou správneho finančného riadenia v zmysle čl. 33 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z 18. júla 2018 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. ...
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písm. a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Pr...
	2.7. Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu čl. 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnutý NF...
	2.8. Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi por...
	2.9. NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1. Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2. Maximálna výška NFP uvedená v ods. 3.1. písm. b) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01 % z ma...
	3.3. Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)   Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(iv) odchýlky v rozpočte Projektu týkajúcej sa Oprávnených výdavkov výlučne v prípade, ak ide o zníženie výšky Oprávnených výdavkov a takéto zníženie nemá vplyv na dosiahnutie cieľa Projektu definovaného v čl.2 ods. 2.2. tejto zmluvy,
	(v) zmena v  jednotlivých položkách rozpočtu Projektu a/alebo ich bližšia špecifikácia, a to podľa výsledkov príslušnej finančnej kontroly Verejného obstarávania vyjadrených v čiastkovej správe alebo správe z  finančnej kontroly Verejného obstarávania,
	(vi) predĺženie lehoty na začatie Verejného obstarávania na hlavné Aktivity Projektu v prípade, ak by s ním Prijímateľ nezačal ani do 3 mesiacov od účinnosti Zmluvy,
	(vii) predĺženie doby Realizácie hlavných aktivít Projektu,
	(viii) skrátenie doby Realizácie hlavných aktivít Projektu.

	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA


	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK–Európska komisia;
	Kontrolovaná osoba - osoba, u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole a audite, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o poskytnutie NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v ...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán.

	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;
	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. čl. 6 zmluvy, čl. 2 ods. 3 až 5 VZP, čl. 6 ods. 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu alebo usmernen...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu, dôjde v Projekte ...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t. j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP.
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona NR SR č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjem – v zmysle čl. 61 ods. 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom pozemk...

	Projekty generujúce príjmy sú aj projekty podľa čl. 65 odsek 8 všeobecného nariadenia vytvárajúce Čisté príjmy počas Realizácie Projektu, ktorých Celkové oprávnené výdavky sú rovné alebo nižšie ako 1 000 000 EUR, avšak vyššie ako 100 000 EUR. Čisté p...
	Všade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnutí NFP používa pojem Projekt generujúci príjmy, tento pojem zahŕňa všetky typy vyššie uvedených Projektov, pokiaľ to zjavne neodporuje obsahu alebo účelu konkrétneho ustanovenia;
	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 17.1...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, Systémom finančného riadenia, Systémom riadenia ...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o poskytnutie NFP – žiadosť o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 ods. 8 zákona o príspevku z EŠIF a v prípade veľkých projektov v zmysle § 27 ods. 6 zákona ...
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov  a  činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna ...
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	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru pre Dodávateľa alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy o dodaní tovaru uzavretej s Dodávateľom, ak príslušná zmluva s Dodávateľom nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky alebo
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej hlavnej Aktivity v súlade s Výzvou, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná Aktivita uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písm. (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
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	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon prvej ex ante kontroly, alebo
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	(iv) odoslanie výzvy na predkladanie ponúk vybraným záujemcom;
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